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TABLE 1. Production and Disposition of Tobacco Prod-
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PRODUCTION ET DISPOSITION DES PRODUITS DU TABAC

JANVIER 1985

TABLEAU 1. Production et disposition des produits du

tabac

Cigars Manufactured tobacco
BT T AR
ligares Tabac fabriqué
Fine Pipe Other(2)
cut(1) tabacco
Haché Pour la Autres(2)
Fin(1) pipe
thousands kilograms
milliers kilogrammes
Opening inventory - Inventaires d'ouverture 4,950,795 42,681 1 036 700 22 329 14 900
Total production - Production totale 5,706,319 28,115 588 520 7 401 5 756
Sales(3) - Ventes(3):
Domestic(4) - Au Canada(4) 3,210,071 15,951 393 559 8 716 7 834
Ships' and air stores, embassies, Canada - Aux magasins des
navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 34,484 185 - - -
for export, bulk shipments, including diplomats, ex-
Canada - Pour exportstions, livraisons en vrac, inclure
les diplomates & 1'extérieur du Canada 48,493 158 874 - -
Ad justments(5) - Ajustements(5) - 65,842 733 - 616 - 168 - 22
Closing inventory - Inventaires de fermeture 7,298,224 55,235 1230 171 20 B46 12 800
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TABLE 1. Production and Disposition of Tobacco Products - Concluded

TABLEAU 1. Production et disposition des produits du tabac - fin

Cigars ManufFactured tobacco
Cigarettes
Cigares Tabac fabriqué
Fine Pipe Other(2)
cut(1) tobacco
Haché Pour la Autres(2)
fin(1) pipe
thousands kilograms
milliers kilogrammes
Year-to-date - Total cumulatif:
Total production - Production totale
Sales(3) - Ventes(3):
Domestic(4) - Au Canada(4) Cumulative figures will appear here in subseguent issues.
Ships' and air stores, embassies, Canada - Aux magasins des Les chiffres cumulatifs paraitront ici dans les numéros
navires et des aéronefs, aux ambassades, Csnada ultérieurs.

For export, bulk shipments, including diplomats, ex-
Canada - Pour exportations, livraisons en vrac, inclure
les diplomates 4 l'extérieur du Canada

Ad justment s(5) - Ajustementsa(5)

(1) Tobacco: Fine cut; intended for cigarettes.
(1) Tabac: haché fin; destiné 3 la Fabrication de cigarettes.
(2) Tobacco: other; plug, snuff, chewing, twist, etc.
(2) Tabac: autres; tsbac en barre, & priser, & chiquer, mis en corde, etc.
(3) Sales of goods of own manufacture, does not include goods purchased for resale.
(3) Ventes de produits de propre fabrication, n'inclOt pas les produits achetés pour la revente.
(4) Domestic sales: goods invoiced to wholesalers, retailers and institutions which are subject to excise duty, less returned
goods credited to same. Samples are also to be included.
(4) Ventes au Canada: produits liviés aux grossistes, aux détaillants et aux institutions qui sont agsujettis & la taxe
d'accise, moins les produits retournés dont le coGt est porté au crédit de ces derniers. Inclure aussi les échantillons.
{5) Adjustments: all non-sale transactions (goods damaged, destroyed, stolen, reworked, inventory ad justment ).
) Ajustements: toutes les transactions pour lesquelles il n'y a pas eu de vente (produits avariés, détruits, volés, recyclés
et ajustements d'inventaires).
- nil or zero.
- néant au zéro.

Note Nota

This report reflects the experience of the respon- Le présent rapport traduit 1'activité des entreprises ré-
dent firms listed in the December report, plua any de- pondantes énumérées dans la publication de décembre, compte
letions or additions since then. tenu des suppressions et des additions.

Changes this month: Nil Changements ce mois-ci: Néant.

Changes this year to date: Nil Changements cette année & date: Néant.

Commodity coverage is approximately 100%. Le champ d'observation englobe 3 peu prés tous les produits.




